
الميسّرة،  الرعاية  قانون  من   1557 والقسم  السادس،  الباب  إلى  استنادًا 
وقانون الأمريكيين ذوي الإعاقة، والقوانين الأخرى ذات الصلة، فمن حقي 
القانوني أن أتمكن من الوصول إلى لغة ذات معنى والتواصل الفعال بلغة 
أستطيع فهمها بدون تكلفة. يرُجى تقديم مساعدة لغوية لي في الموقع أو 
بلغتي  مكتوبة  مواد  أو  الهاتف،  أو  الفيديو  عبر  فوري  مترجم  خلال  من 

._____________________________________

تعُتبر حقوق الوصول إلى اللغة من الحقوق مدنية

أحتاج إلى التواصل معك بفعالية. أنا أتحدّث/أستخدم اللغة 
.____________________________________

يرُجى توفير مترجم فوري مؤهل. يرُجى تدوين تفضيلاتي اللغوية في كافة 
الأنظمة لديكم.

العربية

العربية

لعام  المدنية  الحقوق  قانون  من  السادس  الباب  القوانين: 
1557 من قانون حماية المريض والرعاية  1964؛ والقسم 
من   45 رقم  القانون  من   92.101 رقم  المادة  الميسّرة، 

ADA ،(CFR) قانون اللوائح الفيديرالية

ا�ٕ���ح�ل��ر���ه�

لی� ا��ٔ��سرالعر����ه� لی� ا��ٔ��مں�الح�ا���� الداح� الح�ا���� الداح�

��ه� ل�� الح�هه� ا��مٔام��ه�الح�هه� الح�

I need to effectively communicate with you.
I speak/use ____________________________________. 
Please provide a qualified interpreter. Please note my 
language preference in all your systems.

Arabic

Laws: Title VI of The Civil Rights Act of 1964; 
Section 1557 of the Patient Protection and 
Affordable Care Act; 45 CFR 92.101, ADA

Based on Title VI, Section 1557 of the ACA, the ADA, and 
other relevant laws, it is my legal right to have meaningful 
language access and effective communication in a 
language I can understand without cost to me. Please 
provide language assistance to me, onsite or video or 
telephonic interpreter, or written materials in my language 
_______________________________.

.تعلیمات الطباعة: اطبع على الوجھین وغلف بالبلاستیك الشفاف إن أمكن للحمایة القصوى

To learn more about language access 
rights and legal requirements, go here

Language access rights are civil rights

اللغة  إلى  الوصول  حقوق  عن  المزيد  لتعلمّ 
والمتطلبات القانونية، يُرجى زيارة هذا الرابط

Arabic




